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Sadrzaj:

* Prijelazne odredbe vezane uz povlastene aranzmane
Unije prije 01.01.2020.
* Novi Sporazum o trgovini i suradnji izmedu EU i UK
* Stjecanje podrijetla
* |zdavanje tvrdnje o podrijetlu
* Registrirani izvoznici (REX) — kako steci status?
* Obveze izvoznika, Cuvanje dokumentacije, provjera...

* |zjave dobavljaca za robu koja se izvozi u UK

* Deklariranje preferencijala u carinskoj deklaraciji —
uvoz iz UK
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Posljedice povlacenja
UK u kontekstu
postojecih EU
povlastenih

aranzmana i
Sporazuma o
povlacenju

Novi trgovinski
odnosi EU - UK

Ta fotografija korisnika Nepoznat autor: licenca CC BY-SA-NC


https://nhaparty.org/brexit-will-lead-to-chronic-nursing-shortages-says-new-report/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/

Stanje \
f preferencualmh
‘&aranzmana kOje

“EUima2/21

UVOZ/IZVOZ i podrijetlo:

* MFN Carina

* Povlastena
(preferencijalna
carina)

Stanje preferencijala EU — 2/2021

Matrica kumulacije

SAP kumulacija

ZEMLIJE ZAP. BALKANA

Albanija
N{JIE!
Makedonija
Crna Gora
Kosovo

EFTA/EEA
Svicarska

* Norveska

Bosna i Hercegovina * Island

Turska
Industrijski proizvodi

EEA

Kumulacija-
matrica

* Lihtenstajn

5
E Car \‘\*?"E

CARINSKA UNIJA
Turska/San Marino/ Andora

e Turska

* Maroko
¢ Tunis

e Alzir

e Egipat

¢ Jordan

¢ Sirija

e lzrael

¢ Libanon
Palestina

Autonomni aranZmani

GSP zemlje

PUCZU

OCT zemlje
FR/DA/NL/UK
popis OJ L 313/17

!

Ostale zemlje
ATM

ACP (MAR)zemlje
R 2016/1075

!

OSTALE ZEMLIE - FTA

ACP zemlje: CARIFORUM;
SADC - Juznoafricka razvojna
zajednica; ESA — Istocna i
Juzna Afrika, Sredisnja Afrika
(Kamerun), Pacific, Zapadna
Afrika, Gana

JuZna Koreja

Cile, Meksiko, Peru,
Kolumbija, Ekvador
SREDNJA AMERIKA
Nikaragva, Panama,
ElSalvador, Kostarika,
Honduras, Gvatemala

Ceuta i Melila

CETA (Kanada)

Japan

Singapur

Vijetnam

Ujedinjena Kraljevina



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2018.325.01.0006.01.ENG&toc=OJ:C:2018:325:TOC

Tijek dogadaja

veljaca 2021

Prijelazne odredbe za robu koja se
zatekne na trzistu, u prijevozu ili carinskim
postupcima

prijelazno razdoblje r\ tre¢a zemlja — FTA partner

o
»

Sporazumom o

povlacenju

1.2.2020. >

UK iz EU

-

UK je tre¢a zemlja, § § . Sporasz o trgovini i
ali se ponaga kao 2 : . su'radnjl SLL 44.14(2020
dr3ava ¢&lanica 3 3 Privremena primjena

* Pregovorio ©
buduéim
trgovinskim
odnosima

A 4
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- SPORAZUM O POVLACENIJU, Dio treéi, Glava Il - Carinski postupci u tijeku

https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/HR/TXT/PDF/?uri=0J:C:2019:384I:FULL&from=EN

- VODIC: Povlaéenje Ujedinjenog Kraljevstva i EU pravila u carinskom podrugju, ukljuéujudi
Ereferencijalno podrijetlo, REV4 od prosinac 2020
ttps://ec.europa.eu/info/sites/info/files/notice to stakeholders brexit customs procedures

Releva ntne rev4 en.pdf

Od red be « Sporazum o trgovini i suradnji — https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/HR/TXT/?uri=uriserv%3A0J.L .2020.444.01.0014.01.HRV&toc=0J%3AL%3

A2020%3A444%3ATOChttps://eur-lex.europa.eu/legal-
content/HR/TXT/?uri=uriserv%3A0J.L .2020.444.01.0014.01 . HRV&toc=0J%3AL%3

A2020%3A444%3ATOC
+ Q&A - https://ec.europa.eu/taxation customs/sites/taxation/files/2021-brexit-top-50-faq.pdf

« SMJERNICE https://carina.gov.hr/UserDocslmages//dokumenti/CTVP//EU-
UK TCA 2021 Smijernice Odjeljak%202 Pravila%200%20podrijetlu HR-
Strojni%20prijevod.pdf

veljaca 2021


https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/notice_to_stakeholders_brexit_customs_procedures-rev4_en.pdf
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/2021-brexit-top-50-faq.pdf
https://carina.gov.hr/UserDocsImages/dokumenti/CTVP/EU-UK_TCA_2021_Smjernice_Odjeljak%202_Pravila%20o%20podrijetlu_HR-Strojni%20prijevod.pdf

Posljedice
povlacenja UK




1.1.2021

* Od 1.1.2021 UK postaje
treca zemlja

* roba u medusobnoj trgovini je
predmet carinskog postupanja

* na UK se prestaju primjenjivati
povlasteni trgovinski
aranzmani koje EU primjenjuje
u odnosu na odredene trece
zemlje

Posljedice
povlacenja

* Istu sudbinu dijele i britanski
prekomorski teritoriji — OCT
zemlje

veljaca 2021



1.1.2021
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Posljedice
povlacenja
-EUFTA

veljaca 2021
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=% * U kontekstu postojecih EU

povlastenih aranzmana, od
1.1.2021 roba koja se uvozi
iz UK (FTA podrijetlo) je
roba bez podrijetla

» za potrebe uvoza u Unijy, tj.
nema pravo na primjenu
preferencijala u Uniji

* za potrebe neposrednog
izvoza u partnerske zemlje ili
kumulacije
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Posljedice
povlacenja—

EUFTA

veljaca 2021

T

- Nadalje, u kontekstu postojecih EU

povlastenih aranzmana od 1.1.2021
primjenjuje se i sljedece
- UK materijal i proizvodne radnje treba
smatrati ucescem bez podrijetla
% U EU - kod izdavanja dokaza o podrijetlu kada se
robu izvozi u partnerske zemlje
* (npr.izvoziz EU u MK)

¢ U FTA drzavama - kod izdavanja dokaza o
podrijetlu za izvoz u Uniju

* (npr. izdavanje dokaza u CH za uvoz u EU)
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» Dokazi o podrijetlu izdaniu EU ili UK u odnosu na robu
s UK uCescem prije isteka prijelaznog razdoblja

* smatraju se valjanim dokazima, pod uvjetom da je izvoz
izvrsen prije isteka prijelaznog razdoblja

* mogu se nakon 1.1.2021 (u periodu valjanosti) koristiti za
potrebe primjene preferencijala u partnerskim zemljama

odredbe - » medutim, ti se dokazi nakon 1.1.2021 NE MOGU v partnerskim
dokazi o zemljama koristiti za potrebe kumulacije

31.12.2020

POSEES N MPORTANT
m ﬁ@l

R.1- EU

Prijelazne

"1 1.02.2021.
PUSP

1
veljada 2021 ' 11



W s

I * Dokazi o podrijetlu izdani u partnerskim
zemljama prije isteka prijelaznog razdoblja, u
odnosu na robu s UK uc¢escem (npr. u JP koriéten UK
materijal)

* smatraju se valjanim dokazima, pod uvjetom da je izvoz
izvrsen prije isteka prijelaznog razdoblja

Prijelazne _ - .

* mogu se nakon 1.1.2021, u periodu valjanosti utvrdenim
odredbe - odnosnim sporazumom, koristiti za potrebe primjene
dokazi o preferencualiu Uniji

. (//r .12.I2020
pOd rIJ etl U QA 15-12.2020.;
EXPORT | :
Tvrdnja:
P 5 I
1.OPZL.JZSOP21.

12
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! Izjave dobavljaca izdane
prije 1.1.2021

- uUK - ne moqu se koristiti za
potrebe izdavanja dokaza o
podrijetlu nakon kraja
prijelaznog razdoblja

Prijelazne

odredbe —
IZzjave
dobavljaca

- U EU27 —treba provijeriti
zadovoljavaju li i dalje uvjete
iz odnosnog EU povlastenog
aranzmana vezano uz UK
ucesce (neovisno o novom
FTA)

.
P

8

.

I"\L:‘),
l?} UK ucesce
: -~ A ";}{'
A v’
®
veljaca 2021



3 ~ | AGREEMENI
Buduci odnosi e

EU - UK
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Sporazum o
trgovini i suradniji

sveobuhvatni i temeljni
trgovinski sporazum
izmedu

EU i UK

1.1.2021

Morat cemo ponovno izgraditi partnerstvo s Ujedinjenom
Kraljevinom, velikom zemljom koja ¢e nam i dalje biti
prijatelj, saveznik i susjed.

— Michel Barnier, Stockholm, 9. sijecnja 2020.

24. prosinca 2020. postignut dogovor izmedu

pregovaraca EK i UK o buducim odnosima EU-a i UK, koji

obuhvaca:

» Sporazum o trgovini i suradnji,

* Sporazum o razmijeni klasificiranih podataka te

- Sporazum o suradnji u koristenju nuklearne energije
u civilne svrhe.

* Privremena primjena sa 01.01.2020.
* Ne primjenjuje se na OCT zemlje (UK)

velja¢a 2021
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Sporazum o trgovini i

suradniji

sveobuhvatni i
temeljni trgovinski
sporazum izmedu
EU i UK

PRVI DIO: ZAJEDNICKE | INSITUCIJSKE ODREDBE
DRUGI DIO: TRGOVINA, PRIJEVOZ, RIBARSTVO | DRUGI ARANZMANI

TRECI DIO: IZVRSAVANJE ZAKONODAVSTVA | PRAVOSUDNA SURADNJA U KAZNENIM
STVARIMA

CETVRTIDIO: TEMATSKA SURADNJA

PETI DIO: SUDJELOVANJE U PROGRAMIMA UNIJE, DOBRO FINANCIJSKO UPRAVLJANIJE |
FINANCIJSKE ODREDBE

SESTI DIO: RIESAVANJE SPOROVA | HORIZONTALNE ODREDBE
SEDMI DIO: ZAVRSNE ODREDBE
PRILOZI (50 priloga)

PROTOKOL O ADMINISTRATIVNOJ SURADNJI | SUZBIJANJU PRIJEVARA U PODRUCJU
POREZA NA DODANU VRIJEDNOST | O UZAJAMNOJ POMOCI PRI NAPLATI POREZNIH |
CARINSKIH POTRAZIVANJA

PROTOKOL O UZAJAMNOJ ADMINISTRATIVNOJ POMOCI U CARINSKIM PITANJI

PROTOKOL O KOORDINACHISOCIJALNE SIGURNOSTI

velja¢a 2021
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:.:.: Ministarstvo financija - E TUWA ‘ PretraZite stranice
#"' Carinska uprava urope

Vijesti OUpravi Dokumenti Pristupinformacijama Istaknuteteme Kontakti  Aplikacije

Naslovnica ¥ | Pristup informacijama ~ | Propisi i sporazumi v | Carinska tarifa, vrijednost i podrijetlo ~ | Podrijetlo robe ~
| Smjernice i drugi dokumenti Komisije ~

Dokumenti

EU-UK_TCA_2021_Guidance_Section
2_0rigin procedures.pdf (969kh)
EU-UK_TCA_2021_Smjernice_Odjeljak

24, prosinca 2020. godine Europska unija i Ujedinjena Kraljevina postigle su Sporazum o uvjetima buducih : :
P 9 P ) Jecin] / postig P . i2_Pravila o podrijetlu_HR-5trojni

odnosa nakon istupanja Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije. :
Sporazum o trgovini i suradnji izmedu Europske Unije i Ujedinjene Kraljevine (TCA) privremeno je stupio na !
snagu 1. sijecnja 2021. godine. Istim su predvidene nulte carine i nulte kvote za svu robu iz EU-a i UK-a koja UK_TCA 2021 _Cuidance on_UK_Distribution

S O r‘a Z u m 0 je u skladu s odgovarajucim pravilima o podrijetiu. centers.ndf (195Kb)
p Kako bi pomogla gospodarstvenicima iz Europske unije koji uvoze i izvoze u Ujedinjenu Kraljevinu, Komisija fU- -P

je izradila detaljne smjernice o povlastenom postupanju, podrijetlu i carinskim postupcima u okviru novo
J ! J P P panjt, podry P P 9 UK_TCA_2021_Smjernice_Distribucijski

[ ] [ ] [ ] o0
Ujedinj Kraljevi .
t rgOVI n I I S u ra d nJ I sporazuma s Ljedinjenom Rrajevinom centri_HR-5trajni prijevod.pdf (162kb)

EU-
B Smijernice TCA Poglavlje II: Pravila o podrijetiu

UK_TCA_2021_Guidance_on_Suppliers
B Smjernice o distribucijskim centrima &' . ) bp
declarations.pdf (233khb)

Ujedinjena Kraljevina

EU-

B Smjernice o tvrdnjama o podrijetlu sastavljenim temeljem izjava dobavljaca [ FU-UK_TCA_2021_Smiernice_lzjave
S MJ E R N | C E B Kontrolni popisi za gospodarstvenike iz EU-a koji uvoze i izvoze u Ujedinjenu Kraljevinu dobavljaca_HR Str_ojnijprijev(_:d def
(127kb)
Kako je Ujedinjena Kraljevina s 1.1.2021., nakon zavr3etka prijelaznog razdoblja, postala treca zemlja, U ;UK_TCA_2021 Check list.pdf
Europska komisija objavila je Smjernice o povlaenju Ujedinjene Kraljevine kako bi se izbjegli moguci (628Kb) - P
roblemi. )
P EU-UK_TCA_2021_Kontrolna lista_HR-

Navedene smjernice dostupne su na stranici: https://ec.europa.eu/info/relations-united-
kingdom /overview/consequences-public-administrations-businesses-and-citizens—-eu_hr ('

strojni prijevod.pdf (153kb)
Smjernice - povlacenje Ujedinjene

https://carina.gov.hr/propisi-i-sporazumi/carinska-tarifa-vrijednost-i-podrijetlo/podrijetlo-robe/smjernice-i-
drugi-dokumenti-komisije-4064/ujedinjena-kraljevina/9117

velja¢a 2021 17




Stope carine

-uvoz u EU 1z
UK nakon
1.1.21.

https://taric.carina.hr/index.do

- Stopa carine za trece zemlje

- Preferencijalna stopa carine

uvoz | V|

Od 01.01.21.
Ako je roba stekla podrijetlo

Prati je tvrdnja o podrijetlu ili
deklarirano znanje uvoznika

Uvoznik trazi preferencijalnu stopu
carine

Podrudje primjene:

| Ujedinjeno Kraljevstvo

Tarifna oznaka 0101300000 Uvoz/izvoz:
ISO ¢ ka zemlj GB Naziv zemlje
Kategorija mjere: |5VE z Vrsta mjere:
Vrsta mjere
Davanja
Uvijeti [ Kvota
Stopa carine za trece zemlje - 103:
EU
7,7 %
Tarifni preferencijal - 142:
EU
0 %
Porez na dodanu vrijednost - 305:
HR
13 %

VaZi od

01/01/2012

01/01/2021

01/01/2019

Stope davanja
VaZi do Zemlja/regija

ERGA OMNES (TOUT) - 1044

Ujedinjeno Kraljevstvo - GB

ERGA OMNES (TOUT) - 1011

velja¢a 2021
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https://taric.carina.hr/index.do

Stope carine

- uvoz u UK 1z
EU - nakon
1.1.21.

+ https://trade.ec.europa.eu/acces

- Stopa carine za trece zemlje
ili

- Preferencijalna stopa carine

* Od 01.01.21.
* Ako je roba stekla podrijetlo

* Prati je tvrdnja o podrijetlu ili
deklarirano znanje uvoznika

s-to-markets/en/content

* Uvoznik trazi preferencijalnu stopu
carine

:0101.30 from Croatia to United Kingdom

Tariffs

Tariff applicable
to 234 countries
and territories

MFN

6%

Tariff applicable
to 27 countries
and territories

0%

velja¢a 2021
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https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/en/content

veljac¢a 2021

lat
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(2

Results of self-assessment for your product HS 010130
from Croatia to United Kingdom

1. Originating status of my product

You have answered that your product HS 010130:

v complies with the product specific rule: é
All animals of Chapter 1 are wholly obtained ; N
v fulfills the principle of territoriality;
v respects the rules on physical separation of originating and non-originating materials, or on
accounting segregation for originating and non-originating fungible materials.

+ Based on those answers, your product would be originating in the EU or United Kingdom.

2. Statement on origin

You need to make out a statement on origin to indicate the origin of your product. As an exporter you are
responsible for the correctness of the statement on origin and the information provided.

Given that your consignment is below 6000 Euro and you are based in the EU you can make out a
statement on origin without registration.

3. Transport between EU and United Kingdom

You do not arrange the transport of your product to its export destination. The importer can only claim the
tariff preference in case the product has not been further processed in a third country.



https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/en/results?product=010130&origin=HR&destination=GB

POGLAVLIE 2:
PRAVILA
PODRIJETLA

+ prilozi

Iskljucivo za primjenu
preferencijalne carine — ne za
ADD, zastitnu carinu, mjere
trgovinske politike...

ORIG1: CILJ

ORIG2: DEFINICUE

ORIG3: OPCI ZAHTIEVI

ORIG4:KUMULACUA

ORIG5: CJELOVITO DOBIVENI PROIZVODI
ORIG6:TOLERANCIJA

ORIG7:NEDOSATNA PROIZVODNJA

ORIG8: KVALIFIKACIJSKA JEDINICA

ORIGY: PAKIRANJE I KONTEJNERI ZA PRIJEVOZ

ORIG10: PAKIRANJE | KONTEJNERI ZA
MALOPRODAJU

ORIG11: PRIBOR, ZAMJENSKI DJELOVI | ALATI
ORIG12:SETOVI

ORIG13: NEUTRALNI ELEMENTI

ORIG14: RACUNOVODSTVENO RAZDVAJANJE
ORIG15: ROBA KOJA SE VRACA

ORIG16: NON-ALTERATION (NE PROMJENA)

ORIG17: DRAWBACK
ORIG18:ZAHTJEV ZA PRIMJENU PREFERENCIJALA
ORIG18a: VRIJEME PODNOSENJA ZAHTJEVA
ORIG19: TVRDNJA O PODRIJETLU

ORIG20: MANJE GRESKE | ODSTUPANJA

ORIG21: ZNANJE UVOZNIKA

ORIG22:CUVANJE DOKUMENATA

ORIG23: MALE POSILIKE

ORIG24: PROVJERA

ORIG25: ADMNISTRATIVNA SURADNJA
ORIG26:0DBIJANJE PREFERENCIJALNOG TRETMANA
ORIG27: POVJERLIIVOST

ORIG28:ADMINISTRATIVNE MJERE | PREKRSAJI
ORIG29: CEUTA | MELILA

ORIG30: PRIJELAZNE ODREDBE ZA ROBU U TRANZITU
ILI SKALDISTIMA

ORIG31:IZMJENE U OVOM POGLAVLJU | PRILOZIMA



POGLAVLIE 2:
PRAVILA
PODRIJETLA

- utvrduje kriterije za
preferencijalni ulazak na
trziste

- samo na robu koja je
stekla podrijetlo moze se
primijeniti preferencijalna

stopa carine

ORIGa: CILJ

e Pravila podrijetla —za primjenu preferencijalne stope carine

ORIG2: DEFINICIJE

ORIG3: OPCI ZAHTJEVI

e Roba stjece podrijetlo:
e Cjelovito dobiveni proizvodi (ORIG.5)

e Proizvodi proizvedeni u stranci iskljuCivo od materijala sa

podrijetlom stranke

e Proizvodi proizvedeni u stranci koji ukljuCuju materijale
bez podrijetla uz uvjet da su zadovoljili pravilo iz Priloga

ORIG-2

veljaca 2021
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Najznacajnije
odredbe —

KUMULACIA

» Bilateralna

e materijali s podrijetlom

Puna (bilateraina)

4

e proizvodne radnje

e izjava dobavljaca — ORIG.3 ili istovjetni dokument koji
ima neophodne informacije)

ORIG4: >

KUMULACUA

Tri osnovna tipa

Bilateralna Diazenalna Puna

. Kumulacija s materijalima

. Samo materijali s podrijetlom mogu kumulirati &
bez podrijetla

Vise od minimalne proizvodnje

G Ako minimalna
proizvodnja u izvoznoj
stranci — dodana

Sve operacije koje se provode

ili sve faze prerade ili obrade
i e proizvoda unyta‘r raz/ic"itih

«  Ako nema proizvodnje u stranaka sudionica u zoni
izvoznoj stranci — kumulacije uzimaju se
podrijetlo zadrzano zajedno u obzir

. Konacni proizvod mora biti dovoljno obraden ili preraden (materijali bez podrijetla) 23




PRIMJER bilateralne
KUMULACIJE

Kape (HS 6505)
EU - UK

Tekstilna tkanina - UK podrijetlo (HS 6004)

» Svi ostali koristeni materijali imaju EU podrijetlo

* Proizvodnja viSa od minimalne proizvodnje

* Materijal sa UK podrijetlom uzima se u obzir kao materijal sa EU
podrijetlom

Tkanina

L\‘ r/‘ Tvrdnja o ,,GB” podrijetlu -
r/‘ ‘\: Tvrdnja o ,EU” podrijetlu

veljaca 2021

2

* Materijal iz treée strane
mora biti dostatno obraden
ili preraden (ako se koristi)

PSR - HS 65.01-65.07 - CTH
— nebitno podrijetlo tkanine

Proizvodnja veca o?zl
minirqalne

24



Dijagonalna
KU M U LACUA  Materijal sa GB podrijetlom
STS EU — UK uzima se u obzir kao materijal
2 . . sa EU podrijetlom za izvoz u
- nije predvidena niti

UK ali ne za izvoz u JP

Sd Jed nom stranom * Materijal iz trece strane(JP) —

materijal bez podrijetla za
izvoz u UK - mora biti
dostatno obraden ili preraden
ako se roba izvozi u UK

Proizvodnja veca od
minimalne

Materijal

N r/‘ Tvrdnja o podrijetlu ,,GB”

'/ roba

Tvrdnja o podrijetlu ,,EU”

https://www.gov.uk/guidance/uk-trade-agreements-with-non-eu-countries - FTA koje je UK sklopila

25


https://www.gov.uk/guidance/uk-trade-agreements-with-non-eu-countries

52.08-52.12 Pradenje prirodnih ili umjetnih ili sintetickih rezanih vlakana u kombinaciji s || Poglavlje 62 Odjeca i pribor za odjecu, osim pletenih i kukicanih
tkanjem;

62.01 Tkanje u kombinaciji s izradom ukljuéujuci krojenje tkanine;
Ekstruzija prede od umjetnih ili sintetiékih filamenata u kombinaciji s tkanjem;
ili
Konéanje ili bilo koji mehanicki postupak u kombinaciji s tkanjem; L
Izrada uklju€ujuci krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).
Tkanje u kembinaciji s bojenjem ili previacenjem ili laminiranjem;

62.02
Bojenje prede u kombinaciji s tkanjem;
Tkanje u kombinacii s tiskom; —vezeni: Tkanje u kombinaciji s izradom ukljuéujudi krojenje tkanine;
ili ili
Tisak {kao samostalni postupak). Proizvodnja od nevezenih tkanina, uz uvjet da wvrijednost upotrijebljenih
nevezenih tkanina bez podrijetla ne prelazi 40 % EXW proizvoda.
—ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom ukljuéujuci krojenje tkanine;

lzrada ukljucujuci krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).

m £n nn Tlommim o ol fmm 58 = G A b Ea 2o 2 oo fmm i Fhom i

Vlakno/preda/tkanina/gotovi proizvod

Najznacajnije
odredbe — PUNA
KUMULACIJA
(bilateralna) EU - UK
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Najznacajnije

O d re d b e ht R O O Elanak ORIG.5.: Proizvodi dobiveni u cijelosti

1. Sljededi proizvodi smatraju se dobivenima u cijelosti u stranki:

(a)  mineralni proizvodi koji su izvadeni iz njezina tla ili s njezina morskog dna;

(b)  ondje uzgajane ili ubrane biljke ili biljni proizvodi;

(c)  Zive Zivotinje koje su tamo okocene i uzgojene;

(d)  proizvodi proizvedeni od ondje uzgojenih Zivih Zivotinja;

(e)  proizvodi od zaklanih Zivotinja koje su ondje okodene i uzgojene;

(f) proizvodi dobiveni tamo obavljenim lovom ili ribolovom;

()  proizvodi dobiveni ondje akvakulturom ako su vodeni organizmi, ukljucujudi ribe, mekusce,
rakove i ostale vodene beskraljeinjake i vodene biljke, dobiveniili uzgojeniiz reproduktivnog
materijala kao 5to su jajasca, ikra, mlad, male ribe, li¢inke, mladilosos (parr i smolt) ili druga
nezrela riba nakon stadija licinke intervencijom u proces uzgoja ili rasta radi povecanja
proizvodnje, kao &to je redovito poribljavanje, hranjenje ili zastita od grabeZljivaca;

(h)  proizvodi morskog ribolova i drugi proizvodi koje su plovila stranke izvadila iz mora izvan
teritorijalnih voda;

Cje/ovito dobiveni proizvodi (i) proizvodi izradeni na brodu tvornici stranke iskljucivo od proizvoda iz tocke (h);
d .. . . de koii (i) proizvodi izvadeni iz morskog dna ili sloja ispod njega, pod uvjetom da ima pravo
ROGAZUIEVASBPFOIZVOaE KOJI SU iskoristavanja takvog morskog dna ili sloja ispod njega;
I‘Sk/jU(\fl‘VO nabavljeni ili proizvedeni (k)]  otpad i otpadni materijal nastali od tamo provedenih proizvodnih postupaka;
na teritorl-ju jedne drzvave, bez (N otpad ili otpadni materijal dobiven od tamo prikupljenih rabljenih proizvoda, pod uvjetom

da su ti proizvodi prikladni samo za oporabu sirovina;

kori§tenja materija/a iz bilo koje (m) proizvodi ondje proizvedeni iskljucivo od proizvoda navedenih u tockama od (a) do (l).
druge zemlje.
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ORIG6: TOLERANCUA

e TEZINSKA - Poglavlja 2 i 4-24 HS (osim ribljih proizvoda 16)
v 15 % teZine materijala bez podrijetla

e VRIJEDNOSNA - Sva ostala poglavlja (osim 50-63)
v'10 % EXW cijene

N aJ /Nd éaJ N |J e e TEKSTIL - Proizvodi Poglavlja 50-63 HS - napomena 7-8 priloga
odredbe -

ORIG-1

R O O Proizvodnja brasna od psenice TB1101
Poglavlje 11 Proizvodi mlinske industrije; slad; Skrob; inulin; pSenicni gluten
11.01-11.09 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlja 10 i 11, tarifnih

brojeva 07.01, 07.14, 23.02 i 23.03 ili podbroja 0710.10 dobiveni u cijelosti.

Kako za proizvodnju psenicnog brasna koristimo tvrdu pSenicu iz poglavlja 10 HS-a ista mora biti cjelovito
dobivena psSenica (uzgojena ili ubrana u EU ili kumulacija sa UK) kako bi brasno steklo status proizvoda s
podrijetlom za izvoz u UK.

Tolerancija?

Tezinska - daje mogucnost da u proizvodnji brasna koristimo i 15 % mase proizvoda bez podrijetla sto znaci
da ce proizvod i dalje steci podrijetlo ukoliko u proizvodnji koristimo 85% mase cjelovito dobivene psenice i
15 % mase psenice bez podrijetla.
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: T ORIG.7: NEDOSTATNI POSTUPCI
Najznacajnije
€lanak ORIG.7.: Nedostatna proizvodnja

Od re d be = RO O 1. MNeovisno o ¢&lanku ORIG.3. [Opéi zahtjevi] stavku 1. tocki (c), proizvod se ne smatra

proizvodom s podrijetlom iz stranke ako se proizvodnja proizvoda u stranki sastoji samo od jednog

ili vize sljedecih postupaka obavljenih na materijalima bez podrijetla:

(a) postupci konzerviranja kao ito su sudenje, zamrzavanje, cuvanje u salamuri i drugi sli¢ni
postupci ¢ija je jedina svrha osigurati da proizvod ostane u dobrom stanju tijekom prijevoza
i skladiStenja*;

(b) rastavljanje ili sastavljanje po&iljki;

(c) pranje, fitcenje; uklanjanje prasine, hrde, ulja, boje ili drugih tvari za prekrivanje;

(d) glacanjeili presanje tekstila i predmeta od tekstila;

(e} jednostavni postupci bojenja i ladtenja;

(f) ljustenje i djelomicno ili potpuno mljevenje rize; poliranje i glaziranje Zitarica i riZe;
izhjeljivanje rize;

(g) postupci bojenja ili aromatiziranja $ecera ili izrade kocki 3ecera; djelomiéno ili potpuno
mljevenje Sec¢era u krutom obliku;

(h)  guljenje, uklanjanje kostica i ljustenje voca, oraastih plodova i povréa;

(i) oitrenje, jednostavno milienje-|i|'| jednostavno rezanje;

. . . . . (i) prosijavanje kroz sito i reSetku, sortiranje, razvrstavanje, graduiranje, uparivanje, ukljucujudi

| u situacijama kad je pravilo za odredeni sastavljanje setova proizvoda;

proizvod iz priloga ORIG-2 zadovoljeno (k) jednostavno pakiranje u boce, konzerve, staklene botice, vrefe, sanduke, kutije,

ukoliko su u zemlji izvoznici obavljene nad pri¢vrid¢ivanje na kartone ili daske i svi drugi jednostavni postupci pakiranja;
materijalima bez podrijetla samo (I} stavljanje ili tiskanje oznaka, etiketa, logotipa i drugih sliénih razlikovnih obiljeija na

. . - 29 proizvode ili njihova pakiranja;
nedostatne radnje proizvod ne mozZe steci . R . e e,
: . (m) jednostavno mijefanje proizvoda, bez obzira na to jesu li razli¢itih vrsta; mije$anje Secera s
status proizvoda s podrijetlom. bilo kojim drugim materijalom:

(n)  jednostavno dodavanje vode ili razrjedivanje vodom ili drugom tvari koja bitno ne mijenja
svojstva proizvoda ili dehidracija ili denaturacija proizvoda;
(o)  jednostavno sklapanje dijelova proizvoda kako bi se izradilo cjelovit proizvod ili rastavljanje

Kada odlucujemo jeli proizvod stekao proizvoda na sastavne dijelove;
podrijetlo u zemlji izvoznici prvo krecemo od (p)  Klanje Zivotinja.
ijemce‘le/l prmzvodnja veca od nedostatne 2. Za potrebe stavka 1. postupci se smatraju jednostavnima ako za njihovo izvodenje nisu

pro:zvodnje, te_ te_k ta‘_ja gledamo SpeCIfICHO potrebne posebne vjeitine ni strojevi, aparati ili oprema posebno proizvedena ili ugradena za
pravilo iz priloga ORIG-2 te postupke.

Ako se obave na materijalima bez podrijetla,
smatraju nedostatnom obradom za
stjecanje podrijetla neovisno ako su

napravljeni sami ili u kombinaciji
nedostatnih postupaka.
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ORIGS8: KVALIFIKACIJSKA JEDINICA - HS
Najznacajnije
odredbe - ROO

ORIGg: PAKIRANJE | KONTEJNERI ZA PRIJEVOZ

za zastitu tijekom transporta

* ne uzimaju se u obzir kod utvrdivanja podrijetla

ORIGz0: PAKIRANJE | KONTEJNERI ZA MALOPRODAJU
ukoliko se razvrstava v isti TB kao i gotovi proizvod

* ne uzima se u obzir (osim vrijednosnog pravila)

ORIGa1: PRIBOR, ZAMJENSKI DJELOVI | ALATI

ORIG22:SETOVI

ORIGa13: NEUTRALNI ELEMENTI
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ORIG14: e zamjenjivi materijal ili zamjenjivi proizvodi (Poglavlje
x ' 10, 15, 27, 28, 29, TB 32.01-32.07139.01-39.14 HS) s i
RACUNOVODSTVENO  (Slissrit ot

N aJ Z n a (\faJ n |J e RAZDVAJANIE e prethodno odobrenje carine
odredbe - ROO

e iz stranke u trecu zemlju i vraca se

OFIERH HOJSTEE OFTLESTS | o smatra se bez podrijetla ukoliko se ne moZe dokazati da
VRACA se radi o istoj robi koja nije prosla nikakvu obradu...

e Nema mogucnosti tolerancije za vanjsku proizvodnju

ORIG16: NON- » moze dijeljenje/skladistenje/ocuvanje u dobrom
ALTERATION (NE stanju/stavljanje etiketa i sl.. posiljke u tre¢oj zemlji —
PROMJENA) dok je pod carinskim nadzorom
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Najznacajnije
odredbe -
DRAWBACK

drawback tj. mogucnost izuzeca od
uvozne carine ukoliko se roba
proizvodi u sustavu unutarnje
proizvodnje u EU i stekla je EU

podrijetla (izvoznik sastavlja
tvrdnju o podrijetiu)

Nije potrebno podnositi
obracunsku deklaraciju za placanje
carine na materijale bez podrijetla
koristene u proizvodnji proizvoda s
podrijetlom

ORIGa7:
DRAWBACK

* Revizija ne ranije od 2 godine od stupanja
na snagu!

Tvrdnja o
EU
podrijetlu

* Proizvodnja veca od
minimalne

* Zadovoljeno pravilo iz Liste

* Roba stekla EU podrijetlo za
izvoz u UK

TO BE SMART
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Najznacajnije
odredbe — ROO

/ahtjev za

primjenu
preferencijala

P4s/2

U116 —tvrdnja o podrijetlu
U117 —znanje uvoznika
U118 —tvrdnja o podrijetlu
visestruke posiljke

N864- neispravna Sifra (STS
EU - UK)

ORIG18:ZAHTJEV
ZA PRIMJENU _ .
PREFERENCIALA — MEACUICINTEUILE

e Tvrdnja o podrijetluili

o) leptz == 2 Utrenutku uvoza ili naknadno
PODNOSENJA  na zahtjev uvoznika,
ZAHTIEVA e proizvod sa podrijetlom

velja¢a 2021
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Najznacajnije ORIG19: TVRDNJA O o
PODR”ETLU Nna racunu Il kKomercijalnom aokumentu
odredbe —

TVRDNJA O
PODRIJETLU

* Rok valjanosti 12 mjeseci (ili maximalno 24 — u UK)

e Za jednu posiljku ili viSe posiljaka istovjetne robe (12 mjeseci )

(Razdoblje: od do )

lzvoznik proizvoda obuhvaéenih ovim dokumentom (referentni broj izvoznika ... %) izjavljuje da su,
osim ako je drukdije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... * preferencijalnog podrijetla.

(4)

(Mjesto i datum)

(Ime izvoznika)

\1‘;\
//ﬁ\‘

o & .

Izvoznik je odgovoran za sve informacije na tvrdnji
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Najznacajnije
odredbe —
TVRDNIJA O
PODRIJETLU

Ako se tvrdnja daje za visestruke
posiljke, inaCe moze biti prazno

(Period: from to ")

The exporter of the products covered by this document (Exporter Reference No ... ') declares that,
except where otherwise clearly indicated, these products are of .., '" preferential origin,

(Place and date)

UNITED KINGDOM i

{Name of the exporter)

/

/

Obavezno naziv IZVOZNIKA jer tvrdnja moze biti dana
i na racunu druge tvrtke iz zemlje izvoznice

Ly

(Razdoblje: od do ’)

lzvoznik proizvoda obuhvacenih ovim dokumentom (referentni broj izvoznika ... '¥) izjavijuje da su,
osim ako je drukdije izridito navedeno, ovi proizvodi ... '™ preferencijalnog podrijetia.

(MJesto | datum)

[Ime izvornika)

W .

4 |

>

velja¢a 2021
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Sto ako nemamo
REX broj u trenutku
ilzvoza?

Gdje podnosim
zahtjev za REX
broj?

Mozete sastaviti tvrdnju
ako je posiljka do 6000
eura

Mozete naknadno
(nakon izvoza) - kad
dobijete REX broj-
sastaviti tvrdnju o
podrijetlu

U UK — period od 6
mjeseci od pocetka
primjene — odgoda
podnosenje CD

Pisanim putem — CURH - Pojasnjenje: https://carina.gov.hr/propisi-i-
sporazumi/carinska-tarifa-vrijednost-i-podrijetlo/podrijetlo-
robe/smijernice-i-drugi-dokumenti-komisije-4064/rex/5349

Od 25. sijecnja 2021 i elektronski preko REX TP -
https://carina.gov.hr/informacije-4092/4092

velja¢a 2021
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» Vodenje evidencije sastavljenih tvrdnji o
podrijetlu

= Evidencija sadrZi najmanje:
O baveze R EX . MRF\I. izvozne carmsk.e.e deklaracije
* broj i datum komercijalnog dokumenta

1ZVOZNI ka * datum izdavanja tvrdnje o podrijetlu (ukoliko je izdana
naknadno)

e drzava u koju je roba izvezena
e opis robe i tarifni broj

PODATCI O IZVOZNIKU

NAZIV IZVOZNIKA REX BROJ ADRESA KONTAKT OSOBA BROJ TELEFONA

EVIDENCIJA IZVOZA

R.BR.  MRN IZVOZNE DEKLARACIJE | DATUM  DATUM | BROJ KOMERCIJALNOG DOKUMETA RATUM IZDAVANJA WRRNEECEERIEYfhe]e DRZAVA U KOJU JE ROBA IZVEZENA OPISROBE I TARIFNI BROJ




e informacije od proizvodaca

 ako ne onda mora bit priloZzena tvrdnja — (npr.
ZNANJE povjerljivost informacija i dokumentacije)

UVOZNIKA e P44/2-U1a1y

ORIG21:

Najznacajnije
odredbe - ROO

* Uvoznikovo znanje da je proizvod podrijetlom iz stranke
izvoznice temelji se na informacijama kojima se dokazuje da
proizvod ima status proizvoda s podrijetlom te zadovoljava

. zahtjeve iz ovog poglavlja.

 INFORMACIJE | DOKUMENTACIJA koju je uvoznik pribavio od
proizvodaca/izvoznika i koja dokazuje da se radi o robi s podrijetlom
* Nema prilaganja nikakvog DOKAZA O PODRIJETLU
Pusla * NE TREBA BITI REGISTRIRAN U REXu
U116 — tvrdnja o podrijetlu * Nema provjere putem administrativne suradnje
3117_2”3”1? uvoznika * Ukoliko dokumentacija nije dostatna — preferencijala se neée
118 — tvrdnja o podrijetlu

visestruke posiljke prihvatiti

Ako znanje uvoznika ne moze
poslije tvrdnja o podrijetlu
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Najznacajnije
odredbe - ROO

ORIG22:
CUVANJE e 3 godine od uvoza ali 4 godine od izvoza
DOKUMENATA

lzuzece od prilaganja tvrdnje:
ORIG23: * od fizicke osobe drugoj fizickoj ili prtljaga putnika
MALE > Iskljuéeno za EU:
POSILIKE e proizvodi uvezeni zbog trgovine
e Preko 5oo EUR-a mali paketiili 1200 EUR prtljaga
* NE ZA Internet TRGOVINU!

velja¢a 2021
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Najznacajnije
odredbe — ROO

Provjera dokaza o
podrijetlu

ORIG24:
PROVIJERA -
prvi korak

ORIG25;
ADMNISTRATIVNA

SURADNJA
—drugi korak

e temeljem analize rizika ukljucuje i slucajni
odabir

e Od uvoznika informacije (kod uvozaili
naknadno) — popis Sto se moze traziti od
uvoznika ORIG24.2

e |[K-dodatne informacije neophodne da
se utvrdi zadovoljenje pravila

e ako i dalje postoji sumnja —u roku od 2
godine od PUSP ili zahtjeva za primjenu
preferencijala

e Ne moze za IK (znanje uvoznika)

e Odgovor —detaljan, HS, pravilo ...osim
ako izvoznik smatra info povjerljivim

velja¢a 2021
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Najznacajnije
odredbe - ROO

ORIG26:

ODBIJANJE
PREF.
TRETMANA

* U roku od 3 mjeseca od zahtjeva za informacije carina:
v'Od uvoznika (ORIG.24.1) ne dobije odgovor
v'Zahtjev temeljem tvrdnje i ne dobije tvrdnju

v'Zahtjev temeljem znanja uvoznika — informacije od uvoznika
nedostatne

* U roku od 3 mjeseca od dana zahtijevanja dodatnih informacija
v"Nema odgovora od uvoznika
vinformacije od uvoznika nedostatne
e Administrativna suradnja
v"Nema odgovora od carina UK — 10 mjeseci (prva tri mjeseca 12
mjeseci)
v'"Neodgovarajuci odgovor

Konzultacija sa carinom e ukoliko nisu suglasne
zemlje izvoznice e uroku od 2 mjeseca od odgovora

Konacna odluka  zemlja uvoznica

velja¢a 2021
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Najznacajnije
odredbe — ROO

Prijelazne
odredbe

ORIG30:
PRIJELAZNE
ODREDBE ZA

ROBU U
TRANZITU ILI
SKLADISTIMA

e odredbe se mogu primijeniti i na
robu koja je na dan pocetka
primjene sporazuma ili u tranzitu
iz zemlje izvoza u zemlju uvozaili
pod carinskom kontrolom u zemlji
uvoza

e Uz zahtjev za pref. tretman
(ORIG.18)

e UROKU OD 12 MJESECI

velja¢a 2021
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NEIFEIEINIE
odredbe - ROO

PRILOZI ORIG

* ORIG-1 UVODNE NAPOMENE — nove definicije,
MaxNOM (%)

* ORIG-2 LISTA
* ORIG-2A KVOTE | ALTERNATIVE PSR(ORIG-2)

* ORIG-2B PRIJELAZNA LISTA ZA ELEKTRICNE BATERIJE
| ELEKTRICNA VOZILA

* ORIG-3 IZJAVA DOBAVLIACA

 ORIG-4 TEKST IZJAVE NA RACUNU

 ORIG-5 ZAJEDNICKA DEKLARACIJA - ANDORA

* ORIG-6 ZAJEDNICKA DEKLARACIA — SAN MARINO

velja¢a 2021
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PRILOG ORIG-1.:
UVODNE
NAPOMENE UZ
PRAVILA O
PODRIJETLU ZA
ODREDENE
PROIZVODE

UPROSJECIVANJE MATERIJAL KORISTEN U
PROIZVODNIJI — ne treba odobrenje carine

,VNM"” znadi vrijednost materijala bez podrijetla

vrijednost materijala bez podrijetla koji se
upotrebljavaju u proizvodnji moZe se izracunati
prema formuli za ponderiranu prosjecnu
vrijednost ili drugom nacinu vrednovanja
inventara prema opceprihvacenim
racunovodstvenim nacelima u stranci.

Napomena 1. - Opéa nacela

Napomena 2. - Struktura popisa Pravila o podrijetlu za
odredene proizvode

Napomena 3. - Primjena pravila o podrijetlu za odredeni
proizvodi

Napomena 4. - Izracun maksimalne vrijednosti materijala bez
podrijetla

Napomena 5. - Definicije postupaka iz odsjeka od V. do VIl u
Prilogu ORIG-2. [Pravila o podrijetlu za odredene proizvode]

Napomena 6. - Definicije pojmova koji se upotrebljavaju u
odjeljku XI. Priloga ORIG-2. HPraviIa o podrijetlu za odredene
proizvode]

Napomena 7. - Dopustena odstupanja koja se primjenjuju na
proizvode koji sadrzavaju dva ili viSe osnovnih tekstilnih
materijala

Napomena 8. - Ostala dopustena odstupanja koja se
primjenjuju na odredene tekstilne proizvode

Napomena 9. - Poljoprivredni proizvodi
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O RlG‘Z LlSTA — Cim se u proizvodi koriste materijali bez podrijetla — potrebno zadovoljiti

Najznacajnije
pravilo iz Liste odredbe - ROO

PRILOG ORIG-2.: PRAVILA O PODRIUETLU Z4 ODREBENE PROIZVODE

Stupac1. Stupac 2. Poglavlje 30 Farmaceutski proizvodi
Razvrstavanje Pravila o podrijetlu za odred
prema 30.01-30.06 CTSH; Poglavlje 62 Odjeca i pribor za odjecu, osim pletenih i kuki¢anih
Harmoniziranom - -
Provedena je kemijska re . —— — .
62.01 Tkanje u kombinaciji s izradom ukljuéujudi krojenje tkanine;
sus.ta:.ru. . [291?'] standardnih  materijala, J J Jued] 15N
ukljucujuci naziv biotehnoloska obrada; i
ODSJEK I. ZIVE ZIVOTINIE; PROIZVODI I
i Izrada ukljucujuci krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak]).
Poglavlje 1 Zive Fivotinje MaxNOM 50 % (EXW). =53
01.01-01.06 Sve Zivotinje iz poglavlja 1 do Poglavije 31 Gnojiva
Poglavije 2 Meso fjestivi klaonicki proiz 131 01-31.04 CTH; medutim, materijali ;o Tkanje u kombinaciji s izradom ukljucujuci krojenje tkanine;
- - — . i proizvod mogu biti upot '
02.01-02.10 Proizvodnja u kojoj su svi u prelazi 20 % EXW-a proizv -
cijelosti. il
Poglavije 3 Ribe i rakovi. mekusd i ostal i Proizvodnja od nevezenih tkanina, uz uwjet da wrijednost upotrijebljenih
' nevezenih tkanina bez podrijetla ne prelazi 40 % EXW proizvoda.
03.01-03.08 Proizvodnja u kojoj su svi upotrijebljeni materijali iz poglavlija 3 dobiveni 1 _ S— S _
cijelosti. — ostalo: Tkanje u kombinaciji s izradom ukljuéujudi krojenje tkanine;
ili
lzrada ukljuéujuci krojenje tkanine nakon tiska (kao samostalni postupak).
Pt It Thamin s bammbimaniii - feradame lelin S fi benimnmin $leamima.
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ORIG-2A KVOTE | ALTERNATIVE PSR(ORIG-2)
* integracija pocCetkom 2021 — retroaktivna primjena 01.01.21.

Najznacajnije
odredbe - ROO

e Tvrdnja napomenu: ORIGIN QUOTAS — Product originating in accordance with Annex ORIG-2A”

* FCFS
Odjel Tal Tablica 3. — Kvote koje se primjenjuju od 1. sije¢nja 2027. nadalje
Odjeljak 1. — G Tabli ——
R Razvrstavanje Opis proizvoda Alternativno Godisnja kvota Godisnja kvota
Razvrstavanje Raz prema pravilo za za izvoz iz Unije za izvoz iz
prema Ha Harmoniziranom odredeni u Ujedinjenu Ujedinjene
Harmonizirano Harm su sustavu (2017.) proizvod Kraljevinu Kraljevine u
sustavu (2017. sust; Uniju
(neto teZina)
- (neto teZina)
1604.14 76.02 | 76 76.04 Sipke i profili  od | CTH
76.0¢ | 76. aluminija
76.1¢€ 76. 76.06 Ploce, limovi i trake, od | CTH
76.0t | 76. aluminija, debljine vece
od 0,2 mm
. - , 57 500 tona 57 500 tona
1604.20 76.07 Aluminijska folija CTH 0sim
kovanih
76.07 |—— pripravaka iz
76. tarifnog  broja
76.06
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ORIG-2B PRIJELAZNA LISTA ZA ELEKTRICNE BATERIJE |

ELEKTRICNA VOZILA

Section 1 — Pravila u
primjeni od stupanja
na snagu Sporazuma
do31.12.23-TB
85.07, 87.02-87.04

Section 2 — Pravila u
primjeni od 01.1.24-

31.12.26

Nakon 01.01.2027 -
pravilo iz liste

veljac¢a 2021

El.vozila 8702-8704
- MaxNOM 60%

El.vozila 8702-8704
- MaxNOM 55%

El.vozila 8702-8704
- MaxNOM 45% +
baterija (8507) s
podrijetlom

Baterije 8507 — CTH
ili MaxNOM 70%

Baterije 8507 — CTH
(uz iskljucenje) ili
MaxNOM 40%

Baterije 8507 — CTH
(uz iskljucenje) ili
MaxNOM 30

Baterije ¢elije —
CTH ili MaxNOM 70
%

Baterije ¢elije —
CTH (uz iskljucenje)
ili MaxNOM 50%

Baterije ¢elije —
CTH (uz iskljucenje)
ili MaxNOM 35 %

Najznacajnije
odredbe - ROO

Smanjuje se postotak
materijala bez
podrijetla baterije —
fleksibilnost EU
proizvodacima
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Najznacajnije
odredbe - ROO

I, the undersigned, the supplier of the products covered by the annexed document, which are regularly
supplied to# ................, declare that:

LONG-TERM SUPPLIER"S DECLARATION

ORIG-3 1ZJAVA DOBAVLJACA —
PUNA KUMULACIJA

1. The following materials which do not originate in [indicate the name of the relevant Party] have
been used in [indicate the name of the relevant Party] to produce these products:

SUPPLIER'S DECLARATION

Value of
. Description of HS heading of L
Description of the L ial o non-originating
I, the undersigned, the supplier of the praducts covered by the annexed document, declare that: products supplied( non-originating materials ”on'o_”g'“at'"lgz' materials
used materials used usedl2E!

1. The following materials which do not originate in [indicate the name of the relevant Party] have
been used in [indicate the name of the relevant Party] to produce these products:

Description of the
products supplied

Description of
non-originating
materials used

HS heading of
non-originating
materials used®

Value of
non-originating
materials used@

Total value

2. All the other materials used in [indicate the name of the relevant Party] to produce those

products originate in a Party [indicate the name of the relevant Party];

This declaration is valid for all subsequent consignments of these products dispatched

Total value
from to
2. All the other materials used in [indicate the name of the relevant Party] to produce those (5]
products originate in [indicate the name of the relevant Party]
| undertake to inform ..... . (4)

immediately if this declaration ceases to be valid.

I undertake to make available any further supporting documents required.

.................................................................................................................................... (Place and Date)

.................................................................. (Name and position of the undersigned, name and {Place and Date)

address of company) [l e (Mame and position of the undersigned, name and

.......................................................................................................................................... (Signature)(6) address of . company)
.......................................................................................................................................... (Signature) (6)
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DE MR . UK

Izjava dobavljaca DOKAZ O
Roba EU PODRUETLU

| / - adVda podrijetla

. J v \
dobavljaca -
PUCZU
2447 / 2015 ‘f Ministarstvo financija a

*s"» Carinska uprava

Vijesti OUpravi Dokumenti Pristupinformacijama Istaknute teme Kontakti Aplikacije

Naslovnica ~ Pristup informacijama ~ | Propisi i sporazumi ~ | Carinska tarifa, vrijednost i podrijetlo ~ | Podrijetlo robe ~
| Smjernice i drugi dokumenti Komisije ~

Dokumenti
. L. 4 PY Smjernice EK_lzjava dobavljaca_EN.pdf
Izjava dobavljaca =
(857kb)
L o » L o . . ‘ L Smjernice EK_Izjava dobavljaca_HR.pdf
Cilj smjernica Europske komisije je olak3ati jednoobraznu primjenu propisanih odredbi vezanih za izdavanije i (760kb)
koristenje izjava dobavljaa.
Napominjemo da Izjava dobavljata predstavlja ispravu koja potvrduje da se radi o robi sa podrijetlom za izvoz u .
. . - . L. . - .. - .. . &= Ispisi stranicu
odredenu tre¢u zemlju, a mogu ju izdati EU trgovci i proizvodaéi u trgovini unutar EU ili u trgovini sa odredenim
tre¢im zemljama kako je propisano odnosnim ugovorima. f Podijeli na Facebooku
Link W Podijeli na Twitteru

oa
+

Podijeli na Google +
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ID za posiljke
iIsporucene prije
EHINEEN |

* Dobavljaci koji su isporucili tvrtkama u EU
materijale prije 01.01.21.
e Cl. 61.3 PUCZU - retroaktivno izdavanje

e Cl. 62.2 PUCZU - retroaktivno izdavanje
dugorocne ID — maksimalno 12 mjeseci unazad

* Ono sto je odlucCujuce nije vrijeme
proizvodnje ili vrijeme isporuke materijala
vec trenutak sastavljanja izjave dobavljaca
koji mora biti nakon 01. sijecnja 2021. od kad
je Sporazum u primjeni.

* Ako imaju dokumentaciju da je roba
zadovoljila odredbe Sporazuma

velja¢a 2021
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. httgs:[{eur—Iex.euro?a.eu[Iegal—
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R2254&from=
Provedbena uredba EN | S | |
* |ID — koje tvrtke izvoznici nemaju kod izvoza —

Komisije znaju da se radi o robi s podrijetlom

* mogu i naknadno pribaviti — rok max. 12 mjeseci
(EU)2020/2254 o mogu i n P j

sastavljanju tvrd nje o * odgovornost kompletno na izvozniku ako je nece
imati — najkasnije 31.1.22

podrijetlu Nna temelju * ako ne do tada mora obavijestiti UK uvoznika da
izjava dobavljaéa 73 nema dokumentaciju i da tvrdnja nije ispravna.

povlasteniizvoz u

IZJAVA

13, niZe potpisani, izjavljujem daje dolje navedenarob

Prilog 22-

. . .
Ujedinjenu
; 16 PUCZU
K O O Gy k0ja se redovito ISPOTUEUJE wvvumemrersmreresnresssererscnd (3), pOArEtOMIZ covresveverscrrrecrnienss (%) te udovoljava pravilima o
ra |J eV I n u t IJ e kO m podrijetlu koja vrijede u povlaStenoj trgovinis e, (%)
Izjavljujem (%);
g | d b | M IZJAVA 0 Primijenjena kumulacia s ... (ime zemlje/zemalja)
p r |J e a Z n O g ra Z O J a Ja, niZe potpisani, izjavijujem da je roba navedenana ovoj ISPravi waws (1) podrijetlom iz v (2) te 0 Kumulacijanije primijenjena
udovoljava pravilima o podrijetlu koja vrijede u povladtenoj trgovini s ... (3) Iovaje izjava valjana 2a sve posiljke ovih proizvoda otpremijenih od: do 0).
Izjavljujem (4): Obvezujem se da cu bez odgadanja 0DaVIIESHt ...rw..urmwsmrersmerressreeees ako ova izjava prestane vrijediti.
0 Primijenjenakumulacia s.....eienunees {ime zemlje/zemalja) Obvezujemdau carinskim tijelima na raspolaganje staviti sve popratne isprave koje zatraZe.

0 Kumulacija nije primijenjena

Obvezujem se da ¢u carinskim tijelima na raspolaganje staviti sve popratne isprave koje zatraie:

(5)
(6) .
) Prilog 22-15 PUCZU
(1) Opis
(2) Trgovacki nazivkako se navodi na racunima, npr. model br.
(3) Nazivtrgovackog drustva kojem se raba isporuuje.
(4) Europska unija, zemlja, skupina zemalja ili podrutje iz kojihroba potjete.
(1) Ako se to odnosi na neku robu iz isprave, ona mora biti jasno naznagena ili oznafena i ova oznaka upisana na deklaraciju kako slijedi: 15] Predmetna zemlja, skupina zemalia ilipodrutje. . .
. s . N - (6) Popunjava se, prema potrebi, samo za robu sa poviastenim podrijetiom u kontekstu poviastenih trgovinskin odnosa s jednom od zemalja, na
soersemmreneene NAVEORNA U OVO] ispravii cznalena...........podrijetlom iz e,
(2 Europska unija, zemlja, skupina zemalja ili podrugje iz kolih roba potjete. koju se primjenjuje paneuromediteranska kumulacija podrijetla
% ) P 12, ) 12, P ) J_ P - : d patjece. (7) Navedite datum potetka | datum zavrietka razdobljz. To razdoblje ne smije biti dulje od 24 mjeseca.
(3) Predmetna , zemlja, skupina zemalja ili podrudje. 18] Miesto| datum izdavanja
(4 Popunjava se, prema potrebi, samoza robu s poviaitenim podrijetlom u kontekstu poviaitenih trgovinskih odnosa s jednom od (9) Ime i palotaj, nazivi adresa trgovackog druitva
zemalja na koju se primjenjuje paneromediteranska kumulacija podrijetla (10) Potpis
(5) Mjestoi datum.
(6) Ime i polo¥aj u poduzecu.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R2254&from=EN

thank
You!




